Dna Lucia Viana, o negresa voinicd, foarte chipesd, ,licentiata in
bibliotecologie“, directoarea lacasului, mi-a dat adresa, m-a
imbratigat $i mi-a urat ,neuitare”.

SCHIMBUL DE INFORMATII

Fiecare discutie cu unom de teatru din alta fara e o posibilitate
de cunoastere. Prietenul meu Andé Camp de la ,Anvanscene* imi
povesteste despre tinerii dramaturgi francezi (putini), in timp ce alt
parizian, Gilles Costaz, imi vorbeste despre batranii regizori.
Carmelinda Guimaraes din Brazilia asteaptd, cu cea mai mare
curiozitate, vizita Teatrului National din Craiova la Festivalul
international de la Sad Paulo, unde vor fi anul acesta trupe din 17
tari. ,Amintirea Nationalului bucurestean si a lui Andrei $erban nu s-a
sters.“ Imi di si un prospect al acestui festival. Ma intreaba daci
avem semiologi teatrali. La rugdmintea mea, imi relateaza ceva
despre scriitorul Plinio Marco. Ne imbratisdm bucurosi cu mexicanii
Emmanuel Haro si Rodolfo Obregon. Imi povestesc ci au cinci
organizatii de critici, care intre ele intretin ,relatii egale de prietenie i
dusmanie“. Ma fotografiaza, ca sa duca imaginea prietenilor mei,
profesori la Universitatea libera din Ciudad de Mexico. Ne
fotografiem impreuna in fata unor cladiri istorice, la monumentul
eroului nafional Artigas, apoi langa somptuosul Palacio Municipal. ,in
felul acesta ~ zice Emmanuel - te pastrez si pe tine, si peisajul local.
impuscdm doi iepuri - zic - asa se spune la noi.* Mi priveste
nedumerit: ,De ce impuscati iepurii?* Michel Vais spune ca romanii
au produs o impresie excelenta in Canada, anul trecut. Se
intereseaza daca ar putea face schimb de reviste cu ,Teatrul azi“. O
colega admirabild, poloneza, devenita redactor-sef al revistei
.Theatre en Pologne*, Elzbieta Wysinska, apreciaza ca scena
poloneza actuald e prea putin frecventatd de strdini; dar nici ei,
polonezii, nu mai cilatoresc azi ca altadata. Milan Mikes, ceh, care a
fost ministru al Culturii, ma consiliaza sa nu primesc niciodata un
asemenea post, fiindca ,gazetarul e singurul om liber - sau
pe-aproape” din lume. Prietenul japonez Minoru Tanokura imi arata
fotografii ale unor spectacole moderne din Tokio si-mi cere poze
romanesti. Altd colegd veche, femeie cultd, profesoard de franceza,
Tatiana Proskurnikova apreciaza ca e ,foarte greu“ acum, la
Moscova, dar cd ei, totugi, ma invita, la anul, la un mare colocviu

international. Domnigoara Essen Camurdan, teatrolog i poeta din
Istanbul, imi amintegte ca i-am rostit, pe apele Bosforului, o romanta
despre un marinar ce canta ,pe intinsul Marii Marmara, de
Milunesco“. ,Minulescu il cheama exact* - zic. ,Cum doriti, dar
mi-ati fagaduit cd mi-o trimiteti tradusad.” ,Promit, dar trebuie sa
gdsesc un turc." Stau mult de vorba cu vivacea cubaneza Vivian
Martinez Tabarez. Sunt surprins de preocuparile lor teoretice, pe

care le au mai ales dramaturgii, mai putin insa criticii.

CE GANDESTE GLORIA LEVY

- Gloria Levy, esti, mi s-a spus, un critic de vaza si bund gazda
a reuniunii noastre. Cum o ducei cu teatrul in Uruguay?

- Draga Valentino, o ducem asa si aga. Nu prea sunt bani.

— Dar Congres ati facut. $i festival ati facut.

= Nu usor...

~ Cum stafi cu dramaturgii?

- Bine, ca numar si potente. Rau, ca reprezentare pe scene.
Ce fel de legislatie teatrald avefi?
— De-abia acum se pregateste o lege. Sa vedem...

~ Bine. Maine ma primeste domnul ministru al Educatiei §i
Culturii. Poate imi spune el mai multe.

— O sa-{i spund. Multe si marunte. Dar sa stii ca intre proiecte —
nu contest valoarea lor - si realizari e o distanta.

— Asta e cam pretutindeni...

- Numaincilzeste.

Discutdm, apoi, pe larg, despre Asociatia criticilor uruguayeni. E
o formatie nu prea mare, dar activa. Sprijind tinerii. E implicata in
procesele migcdrii teatrale. Dar ,e loc i de mai bine“ — cum am zice
noi. ,legim acum mai hotarit in arena internationald.“ Si cu teatrele?
.Stii cat costa un bilet de aici pana in Europa? Si cine sa-| cumpere?
Voi cum cildtorifi? Ca aud despre turnee de-ale voastre in lumea
intreaga, cu trupe de zeci de oameni... Cine plateste? ,Poporul

roman.“ ,Bravo! Saluta-l din partea mea!“.

VALENTIN SILVESTRU

O EXPERIENTA TEATRALA SUB SEMNUL
LUI ELLEN STEWA : T

Teatrul de camera a participat cu spectacolul Raport pentru o
Academie de Franz Kafka, in regia Cristinei lovita, productie a
UNITER, la .intalnirile Internationale Teatrale de la Yaoundé", in
Camarun, inire 21 5i 29 martis 1994, Invitalia a fost formulatd de
domnul Ambroise M'Bia, pregedintele feslivalului, dircclor gencnal in
Ministerul Culturii camerunez si, totodata, presedintele Centrului

camerunez ITI. Am fost, colega mea Carmen Tanase §i cu mine,

' o) - - | .. -
sinqura prezon{a ouropoana la testival, alaturi de o prezenta
israeliand §i una americana $ aldturi de o numeroasa participare

africana, reunind trupe din Congo, Republica Cenlralncana, Nigaria

-

si Camerun. Spectacolul nostru s-a jucat de trei ori (in limba
franceza, limba oficiala in Camerun), o data in cadrul festivalului, la
Douala, capitala economica a tarii, §i de doud ori la Yaounds,
capitala propriu-zied.

Cumerunul esle nu numai inima continentului, dar si un loc
binecuvintat de Dumnezeu. E o tara bogata, cu toate formele de
rcllcf geograﬂc ?I cultural cu toate clumale posibile (mil Eu}in cea

amizyems e =asee - w|wi coa

polnrﬂ), cu o !radlpe pnstrntn intactA, dar impletita armonios cu viata
moderna. Ca oriunde in Africa, diferenfele dintre bogati si saraci
sunt imense, amestecand in capital3, de pild3, cocioabele cu hotaiul
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Hilton, ce are piscinad si gradini
suspendate. Vegetatia luxurianta te
intdmpina la tot pasul i te poti juca
nestingherit cu maimutele hotelului
in care locuiesti, culege banane,
cocos, mango sau papaya din
natura.

Teatrul isi gdseste destul de
greu locul in acest spatiu misterios
si mustind de o energie solara, dar
atunci cand o face e fascinant,
pentru ca e impregnat de limbajul
trupurilor unduindu-se magic i
A neinteles, cu o expresivitate $i‘cu o
Radu Duda alaturi for{d inimitabile. Din acest punct
de Ellen Stewart de vedere, caldtoria noastra a fost
o experien{a extraordinara.

Ne-a ajutat la intelegerea mai limpede a fenomenului ce ni se
deschidea in fata prezenfa acolo a marelui om de teatru american
Ellen Stewart, fondatoarea, animatoarea §i coordonatoarea
legendarului spatiu teatral “La MaMa" din New York. Ellen Stewart
nu poate fi cuprinsa in-tr-un portret, fie el si scris, pentru cd e
permanent in miscare si, in general, se fereste de orice definitie. Are
o incredibila vitalitate, o armonie interioard ce se tradeaza si in
migcarile trupului, cand exemplificd pentru ,copii* (actorii trupei) un
moment din spectacolul pe care il conduce. Colinda lumea, are
«copii* peste tot, e un fel de mama universala a teatrului acestui
sfarsit de secol si in sinea mea o aseman personajelor lui Mircea
Eliade, desi stiu ca ar speria-o fantasmele complicatiilor intelectuale
ale acestuia, asa cum stiu, de asemenea, ca ea ar putea lesne sa
cuprinda, intr-un moment de corporalitate cu masca, tot misterul
eliadian. De la Roma la Stockholm, de la Tokio la New York, de la
Yaoundé in Filipine si Hong Kong, ,mama" sadeste teatru in sufletele
oamenilor. ,Sunt ca tiganul cu cortul*, ii place sa spuna si e mandra
de asta, e fericitd cu aceasta viata, chiar daca acasa o agteapta copii
(adevarati), nepoti si stranepoti. E fericitd sa vorbeasca despre
teatrul ,La MaMa" si despre Andrei Serban, pe care il considera nu
numai copilul ei, dar si o reusitd a ei. E foarte legatd de Romania si
simplul fapt ca esti roman iti asigura un loc in inima ei.

Atelierul pregatit de ,La MaMa" cu actori camerunezi (pe noi
ne-a primit ca observatori §i ne-a inclus in unele programe de
antrenament) a fost pentru noi ca ploaia pentru pamantul uscat. Un
spectacol bazat exclusiv pe corporalitate si sunet, trecand cu
povestea prin toate momentele fundamentale ale vietii, marcand cu
discretie si cu umor diferite momente si raporturi sociale arhetipale,

©®

(regia: Cristina lovit

Moment din Raport pentru o Academie dupa Kafka
, jucat in Camerun

cu un foc (intruchipat de un actor) apoteotic si salvator-purificator in
final, cu semne simple scenografice, regizorale si cu mijloace
actoricesti netraditional europene, dar atat de adevarate si de
fundamentale. Actorii vorbeau miscandu-se, utilizdnd din plin
intelesuri, actiuni, semne specifice continentului si, poate, locului
unde ne aflam. Totul, studiat pe un material uman predispus fizic si
psihic la acest travaliu de expresie a miscérii si sunetului. Am fost
fermecati de performan{a ,mamei* si a ,Copiilor ei, de usa pe care
ei ne-au deschis-o cu candoare, generozitate si credintd cétre o
lume atat de rar accesibild si, poate, uneori, visata de noi, dar care
acum ne aparea in fa{a in realitate.

Faceam baie noaptea in piscina luminata a hotelului Sawa din
Douala, printre cocotieri, bananieri si ananasi, si vorbeam cu
Carmen despre extraordinara intamplare de a o cunoaste pe Ellen
Stewart aici $i nu in altd parte, unde, poate, decorul extravagant
new-yorkez sau cel supercivilizat-antiseptic european (de Vest) nu
s-ar fi asortat cu farmecul si fibra acestui artist, cu lipsa totalda a
cultivarii convenientelor. Ellen Stewart e luminata interior, ca si
Zanussi, de focul sacru al credintei $i de aceea este linistita si de
neclintit.

A vazut spectacolul nostru, ne-a ocrotit cu prezenta ei si cu
vorbe bune si inainte si dupa, a fost aldturi de noi cu o mana buna
pusa pe crestet, ca 0 mama universala si atemporala.

De altfel, temerile noastre in legdtura cu nepotrivirea satirei
kafkiene cu spiritul si aria de intelegere a spectatorilor nogtri au fost
complet gratuite. Publicul a reactionat extraordinar, cu o intensitate
pe care n-am intalnit-o la noi acasa, manifestandu-se zgomotos si din
toatd inima la momentele de comedie, pe care ei ingigi, din sala, ni
le-au indreptat catre Goldoni sau Caragiale, ramanand, in schimb,
tacuti si ganditori pana la absenta atunci cand textul le-o cerea. Am
fost nevoiti sa reconsiderdam spectacolul nostru, a carui forma
actuald, iata, le-o datoram si lor, intr-o masura.

Festivalul a cuprins spectacole din Africa Centrald, din care noi
l-am vazut doar pe cel al Republicii Centrafricane. Este vorba de
piesa Razbunarea neagra, scrisd de Etienne Goyemide, un autor
african contemporan, o parabola simpla, o poveste cu morala despre
cinste, devotament si credina. A fost realizata de trupa “Atelier de
Theéatre Gbako".

Doua conferinte de presad si intalniri cu actorii africani ne-au
completat fericit posibilitatea de a cunoaste nemijlocit realitatea
teatrala a continentului.

Am fost invitat de catre teatrul din Yaoundg, in luna decembrie
1994, séa joc in piesa Turandot de Carlo Gozzi, interpretand un
Calif alb la o curte plina de negri, utilizand masti, dansuri, ritualuri,
elemente traditionale africane.
Am discutat, de asemenea, in
principiu, despre un atelier teatral
la inceaputul lu 1995 in capitala
Republicii Centrafricane.

Am revenit, Carmen Tanase
si cu mine, adadnc marcati de

aceas%é experien{g care,
prababil, vine exact atunci cind
trebuie in viata noastra de
acturi i am considerat aceasla
calatorie una cu adevarat
initiatica.

T RADU DUDA
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